
Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL 416
CALIBER CHAMBER LENGTH GAGE

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much
excess case length your chamber may have over published trim lengths in
reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed
shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12L14 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge.
The gauges can be used over and over again. The differences between
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite
significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:
The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,
218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work
on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked
chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi
automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 416 CALIBER CHAMBER LENGTH GAGE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011498
Mfr. No.:
Caliber: 416 Caliber (.416)
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Sinclair Chamber Length Gage nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Gage außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition stets vorsichtig vor und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Überprüfe die Gage vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie frei von Schäden ist.
Verwende die Gage nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Gage nur mit geeigneten Kaliberfeuerwaffen, speziell für das Kaliber 416.
Versuche nicht, die Gage mit dünnhalsigen Hülsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee oder Patronen, die auf
diesen Hülsen basieren, zu verwenden.
Vermeide die Verwendung der Gage in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren
und Pumpgewehren.
Stelle sicher, dass das Gewehr während der Benutzung immer in eine sichere Richtung zeigt.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und während der Messvorgänge eine Schutzbrille.
Halte dich an alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen für den sicheren Umgang und die Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkürzte Hülse hast, die mit der Gage
kompatibel ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und sicher ist.

Einführung:

Führe die Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte, ungeprimierte Hülse ein.
Kammer die Hülse mit der Gage vorsichtig in dein Gewehr ein.

Messung:

Die Gage drückt sich in die Hülse zurück, wenn sie das Ende der Kammer berührt.
Entnimm die Hülse aus dem Gewehr.
Messe die Gesamtlänge der Hülse, um die Kammerlänge zu bestimmen.

Wiederverwendbarkeit:

Die Gage kann mehrfach verwendet werden. Stelle sicher, dass sie nach jeder Benutzung gereinigt
und überprüft wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Gage und alle damit verbundenen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Gage nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder funktionsunfähig ist.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sinclair Chamber Length Gage wende dich bitte an den Hersteller oder
schaue auf der Produktverpackung nach relevanten Kontaktinformationen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der Sinclair Chamber
Length Gage gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und
Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.
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Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
gage.

General Safety Guidelines
Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only for its intended purpose.
Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.
Always handle firearms and ammunition with care, following all local laws and regulations.
Inspect the gage before each use to ensure it is free from damage.
Do not use the gage if it appears damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or incidents to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gage only with appropriate caliber firearms, specifically for the 416 caliber.
Do not attempt to use the gage with thinnecked cases, such as the 22 Hornet or 218 Bee, or cartridges based
on these cases.
Avoid using the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, and pumpaction rifles.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times during use.
Use protective eyewear when handling firearms and during measurement procedures.
Follow all manufacturer guidelines and recommendations for safe handling and usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have a fired, unprimed shortened case compatible with the gage.
Gather necessary tools and ensure your workspace is clean and safe.

Insertion:

Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired, unprimed case.
Carefully chamber the case with the gage into your rifle.

Measurement:

The gage will push back into the case when it contacts the end of the chamber.
Extract the case from the rifle.
Measure the overall length of the case to determine the chamber length.

Reusability:

The gage can be used multiple times. Ensure it is cleaned and inspected after each use.

Disposal Instructions
Dispose of the gage and any related materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or nonfunctional.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for relevant contact information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Chamber Length
Gage. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Longitud de Cámara Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de utilizar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que esté libre de daños.
No utilices el medidor si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el medidor solo con armas de fuego de calibre apropiado, específicamente para el calibre 416.
No intentes usar el medidor con cartuchos de cuello delgado, como el 22 Hornet o 218 Bee, o cartuchos
basados en estos casos.
Evita usar el medidor en pistolas, rifles semiautomáticos, rifles de acción de palanca y rifles de acción de
bomba.
Asegúrate de que el rifle esté apuntando en una dirección segura en todo momento durante el uso.
Usa gafas de protección al manejar armas de fuego y durante los procedimientos de medición.
Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para un manejo y uso seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un cartucho acortado, disparado y sin cebar compatible con el medidor.
Reúne las herramientas necesarias y asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y segura.

Inserción:

Inserta el Medidor de Longitud de Cámara Sinclair en el cartucho disparado y sin cebar.
Con cuidado, coloca el cartucho con el medidor en tu rifle.

Medición:

El medidor se empujará hacia atrás en el cartucho cuando contacte con el final de la cámara.
Extrae el cartucho del rifle.
Mide la longitud total del cartucho para determinar la longitud de la cámara.

Reusabilidad:

El medidor se puede utilizar múltiples veces. Asegúrate de limpiarlo e inspeccionarlo después de cada
uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor y cualquier material relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular si está dañado o no funcional.
Consulta con las autoridades de gestión de residuos locales para obtener métodos adecuados de eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Medidor de Longitud de Cámara Sinclair, por favor contacta al
fabricante o consulta el empaque del producto para obtener la información de contacto relevante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud de
Cámara Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales al manejar
armas de fuego y munición. Gracias por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.
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Guide de sécurité pour la jauge de longueur de
chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la jauge de longueur de chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que la jauge de longueur de chambre Sinclair est utilisée uniquement à des fins prévues.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Manipulez toujours les armes à feu et les munitions avec soin, en suivant toutes les lois et réglementations
locales.
Inspectez la jauge avant chaque utilisation pour vous assurer qu'elle est exempte de dommages.
Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou défectueuse.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez la jauge uniquement avec des armes à feu de calibre approprié, spécifiquement pour le calibre 416.
N'essayez pas d'utiliser la jauge avec des étuis à col fin, comme le 22 Hornet ou le 218 Bee, ou des
cartouches basées sur ces étuis.
Évitez d'utiliser la jauge dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils à levier et des fusils à
pompe.
Assurezvous que le fusil est toujours pointé dans une direction sûre pendant l'utilisation.
Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation des armes à feu et pendant les procédures de
mesure.
Suivez toutes les directives et recommandations du fabricant pour une manipulation et une utilisation sûres.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un étui tiré, non amorcé et raccourci compatible avec la jauge.
Rassemblez les outils nécessaires et assurezvous que votre espace de travail est propre et sûr.

Insertion :

Insérez la jauge de longueur de chambre Sinclair dans l'étui tiré et non amorcé.
Chambrer soigneusement l'étui avec la jauge dans votre fusil.

Mesure :

La jauge sera repoussée dans l'étui lorsqu'elle contactera l'extrémité de la chambre.
Extrayez l'étui du fusil.
Mesurez la longueur totale de l'étui pour déterminer la longueur de la chambre.

Réutilisabilité :

La jauge peut être utilisée plusieurs fois. Assurezvous qu'elle est nettoyée et inspectée après chaque
utilisation.

Instructions de mise au rebut



Disposez de la jauge et de tout matériel connexe conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou non fonctionnelle.
Vérifiez auprès des autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la jauge de longueur de chambre Sinclair, veuillez contacter le
fabricant ou vous référer à l'emballage du produit pour obtenir les coordonnées pertinentes.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de la jauge de longueur de
chambre Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales lors de la
manipulation des armes à feu et des munitions. Merci de prêter attention à ces directives de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair venga utilizzato solo per il suo scopo
previsto.
Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona il misuratore prima di ogni uso per assicurarti che sia privo di danni.
Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o non funzionante.
Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il misuratore solo con armi da fuoco di calibro appropriato, specificamente per il calibro 416.
Non tentare di utilizzare il misuratore con bossoli a collo sottile, come il 22 Hornet o il 218 Bee, o cartucce
basate su questi bossoli.
Evita di utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva e fucili a pompa.
Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura in ogni momento durante l'uso.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco e durante le procedure di misurazione.
Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato compatibile con il misuratore.
Raccogli gli strumenti necessari e assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e sicuro.

Inserimento:

Inserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo sparato e non primato.
Camerati il bossolo con il misuratore nel tuo fucile con attenzione.

Misurazione:

Il misuratore si sposterà indietro nel bossolo quando tocca la fine della camera.
Estrai il bossolo dal fucile.
Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la lunghezza della camera.

Riutilizzabilità:

Il misuratore può essere utilizzato più volte. Assicurati che venga pulito e ispezionato dopo ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il misuratore e i materiali correlati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non funzionante.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, ti
invitiamo a contattare il produttore o a fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto
pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore della Lunghezza
della Camera Sinclair. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e i regolamenti locali quando
maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla wskaźnika długości
komory Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika długości komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem
wskaźnika.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wskaźnik długości komory Sinclair jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją ostrożnie, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji.
Sprawdź wskaźnik przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Nie używaj wskaźnika, jeśli wydaje się uszkodzony lub niesprawny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wskaźnika tylko z odpowiednimi kalibrami broni palnej, szczególnie dla kal. 416.
Nie próbuj używać wskaźnika z łuskami o cienkiej szyjce, takimi jak 22 Hornet, 218 Bee lub nabojami opartymi
na tych łuskach.
Unikaj używania wskaźnika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dźwignią i karabinach
pompowych.
Upewnij się, że karabin jest zawsze skierowany w bezpiecznym kierunku podczas użycia.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi broni palnej i podczas pomiarów.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych i zaleceń producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wypaloną, niezaładowaną, skróconą łuskę kompatybilną z wskaźnikiem.
Zbierz niezbędne narzędzia i upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i bezpieczne.

Wkładanie:

Włóż wskaźnik długości komory Sinclair do wypalonej, niezaładowanej łuski.
Ostrożnie umieść łuskę z wskaźnikiem w swoim karabinie.

Pomiar:

Wskaźnik cofnie się do łuski, gdy dotknie końca komory.
Wyciągnij łuskę z karabinu.
Zmierz całkowitą długość łuski, aby określić długość komory.

Możliwość wielokrotnego użycia:

Wskaźnik może być używany wielokrotnie. Upewnij się, że jest czyszczony i sprawdzany po każdym
użyciu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wskaźnik i wszelkie związane z nim materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzony lub niesprawny.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wskaźnika długości komory Sinclair, prosimy o kontakt
z producentem lub zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wskaźnika
długości komory Sinclair. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów oraz
regulacji podczas obsługi broni palnej i amunicji. Dziękujemy za uwagę na te ważne zasady bezpieczeństwa.
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Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka
varmistavat tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen gagen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että Sinclair Chamber Length Gagea käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä gage lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käsittele aina aseita ja ammuksia huolellisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista gage ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on vahingoittumaton.
Älä käytä gagea, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä gagea vain sopivilla kaliiperin aseilla, erityisesti 416 kaliiperille.
Älä yritä käyttää gagea ohuen kaulan patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee, tai näihin patruunoihin
perustuvilla patruunoilla.
Vältä gagean käyttöä käsikivääreissä, puoliautomaattisissa kivääreissä, kammioissa ja pumppukivääreissä.
Varmista, että kivääri on osoitettu turvalliseen suuntaan koko käytön ajan.
Käytä suojalaseja käsitellessäsi aseita ja mittausmenettelyjen aikana.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta käsittelystä ja käytöstä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on ammuttu, ilman sytytintä oleva lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva
gagen kanssa.
Kerää tarvittavat työkalut ja varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytintä olevaan patruunaan.
Kampeaa patruuna gagen kanssa kivääriisi huolellisesti.

Mittaaminen:

Gage työntyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammion päätä.
Poista patruuna kivääristä.
Mittaa patruunan kokonaispituus määrittääksesi kammion pituuden.

Uudelleenkäytettävyys:

Gagea voidaan käyttää useita kertoja. Varmista, että se puhdistetaan ja tarkastetaan jokaisen käytön
jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä gage ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä gagea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista tuotepakkauksesta asiaankuuluvat yhteystiedot.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja sääntöjen noudattaminen aseita ja ammuksia käsitellessäsi.
Kiitos, että otit huomioon nämä tärkeät turvallisuusohjeet.
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Sinclair Chamber Length Gage
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan
du använder gage.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att Sinclair Chamber Length Gage används endast för sitt avsedda syfte.
Håll gage utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med försiktighet, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Inspektera gage före varje användning för att säkerställa att den är fri från skador.
Använd inte gage om den verkar skadad eller defekt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd gage endast med lämpliga kaliber skjutvapen, specifikt för 416 kaliber.
Försök inte använda gage med tunna hylsor, såsom 22 Hornet eller 218 Bee, eller patroner baserade på
dessa hylsor.
Undvik att använda gage i handeldvapen, halvautomatiska gevär, spänningsgevär och pumpgevär.
Se till att geväret alltid pekar i en säker riktning under användning.
Använd skyddsglasögon när du hanterar skjutvapen och under mätprocedurer.
Följ alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer för säker hantering och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en avfyrad, oprimad, förkortad hylsa som är kompatibel med gage.
Samla nödvändiga verktyg och se till att din arbetsyta är ren och säker.

Insättning:

Sätt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade, oprimade hylsan.
Försiktigt kammra hylsan med gage i ditt gevär.

Mätning:

Gage kommer att tryckas tillbaka in i hylsan när den kommer i kontakt med slutet av kammaren.
Extrahera hylsan från geväret.
Mät den totala längden på hylsan för att bestämma kammarlängden.

Återanvändbarhet:

Gage kan användas flera gånger. Se till att den rengörs och inspekteras efter varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera gage och eventuella relaterade material i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte gage i vanlig hushållsavfall om den är skadad eller ickefunktionell.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer gällande Sinclair Chamber Length Gage, vänligen kontakta tillverkaren eller
hänvisa till produktförpackningen för relevant kontaktinformation.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Sinclair Chamber
Length Gage. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar när du hanterar skjutvapen
och ammunition. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro měřič délky komory Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič délky komory Sinclair. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a
informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím měřiče si prosím důkladně
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že měřič délky komory Sinclair je používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Držte měřič mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a municí opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Před každým použitím zkontrolujte měřič, zda je bez poškození.
Nepoužívejte měřič, pokud se zdá být poškozený nebo nefunkční.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřič pouze s odpovídajícími rážemi palných zbraní, konkrétně pro ráži 416.
Nepokoušejte se používat měřič s tenkostěnnými nábojnicemi, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee, nebo náboji
založenými na těchto nábojnicích.
Vyhněte se používání měřiče v pistolích, samonabíjecích puškách, puškách s pákovým mechanismem a
puškách s pumpovacím mechanismem.
Ujistěte se, že je puška během používání vždy namířena bezpečným směrem.
Používejte ochranné brýle při manipulaci s palnými zbraněmi a během měřicích postupů.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a doporučení pro bezpečné zacházení a používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte vystřelenou, neprimovanou zkrácenou nábojnici, která je kompatibilní s měřičem.
Shromážděte potřebné nástroje a ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bezpečné.

Vložení:

Vložte měřič délky komory Sinclair do vystřelené, neprimované nábojnice.
Opatrně vložte nábojnici s měřičem do vaší pušky.

Měření:

Měřič se při kontaktu s koncem komory zasune zpět do nábojnice.
Vyjměte nábojnici z pušky.
Změřte celkovou délku nábojnice, abyste určili délku komory.

Opakované použití:

Měřič lze používat vícekrát. Ujistěte se, že je po každém použití vyčištěn a zkontrolován.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Zkontrolujte u místních úřadů pro správu odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se měřiče délky komory Sinclair prosím kontaktujte výrobce nebo se odkažte
na obal produktu pro relevantní kontaktní informace.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání měřiče délky komory
Sinclair. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a předpisů při manipulaci s palnými
zbraněmi a municí. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


